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CAPITULO 3

A ADAPTACAO DRAMATURGICA COMO JOGO: UM
ESTUDO DE CASO ATRAVES DA RECRIACAO DE
PERON EM WILDE

Data de aceite: 02/05/2022

L THEATRICAL ADAPTATION AS A
Data de submissao: 08/03/2022

GAME: A CASE STUDY THROUGH THE
RECREATION OF PERON IN OSCAR

WILDE
Felipe Vieira Valentim ABSTRACT: This paper aims to think about
Diretor Teatral the adaptation process in the expanded field of

Professor e diretor teatral. Doutor em Literatura contemporary art. Thus, | present the play An

Comparada (UERJ) e Bacharel em Artes  jdeal husband as an example, discussing my

Cénicas — Diregao Teatral (ECo-UFRJ)  studies concerning the translating and adapting

Rio de Janeiro, RJ process about Oscar Wilde’s work. In terms of

https://orcid.org/0000-0001-9828-7019 methodology, | compare text and scene, analyzing

the adaption that | directed for the “Mostra

Mais 2017” — a kind of festival where theatrical

Texto também publicado nos anais do XVI ENCONTRO direction students at the Federal University of

ABRALIC (Associagdo Brasileira de Literatura Rio de Janeiro presents their creations. The
Comparada) em 2018, tendo como eixo central a . L . .

tematica: “Circulagéo, tramas & sentidos na Literatura”. dramaturgical work is intertwined with the

process, bringing the “adaptation” as a game that

juxtaposes and confuses the figures “playwright”

and “director”. The conclusion highlights the

RESUMO: Este texto tem por objetivo pensar  discursive character that surrounds the poetics of

0 processo de adaptagdo no campo expandido  the scene, demarcating the power game that is
da arte contemporanea. Assim, toma-se, como established over the meanings produced.

exemplo, a pega An ideal husband, de Oscar ~ KEYWORDS: Adaptation; contemporary scene;

Wilde, traduzida e adaptada pelo aluno-diretor an ideal husband.

Felipe Valentim para a “Mostra Mais 2017”

dos alunos de direcédo teatral da Universidade

Federal do Rio de Janeiro. O fazer dramaturgico

se entrelagca ao processo, trazendo o “adaptar”

como um jogo que justapde e confunde as figuras

“dramaturgo” e “diretor”. A concluséo destaca o a escrita deste trabalho, consistiu na tentativa de

Einegavel a existéncia de uma politicados
COrpos que rege o cenario social contemporéneo.

Por esta razéo, o exercicio cénico, que motivou

carater discursivo que cerca a poética da cena, investigar a formacao de duplos que nos forcam
demarcando o jogo de poder que se estabelece a5 relativizagbes das nogdes ja socialmente
sobre os significados produzidos.
PALAVRAS-CHAVE: Adaptacéo; cena
contemporanea; Um marido ideal.

cristalizadas de “bem” e “mal”’. Neste bojo, foi
de especial interesse a proposi¢cdo de quebras
sobre a “homogeneizagéo do olhar”, que realoca
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corpos em desconstru¢cdes de paradigmas socioculturais. Ora, aqui, nos € pertinente
ressaltar que todo corpo sustenta uma imagem, negociada nas trocas interacionais. E é
neste ponto que recai o recorte da proposta: como se constr6i uma imagem feminina?

No que tange a construcéo de imagens sobre corpos, pode-se dizer que, hoje, as
imagens sdo cambiantes e revertem posicdes: ndo se tem mais apenas um corpo que
sustenta uma imagem, mas uma imagem que também é capaz de dar corpo. Assim,
Eva Duarte de Perén é bastante cara a este projeto. A construgéo artistica ambicionada
estd ancorada no apontamento da pesquisadora portenha, Beatriz Sarlo (2005), que nos
indica que “o corpo de Eva da corpo a sociedade dos peronistas (e, também, a essa outra
sociedade, a dos opositores, que a odiaram até a morte)”, porque “antes de ser uma
ideologia, antes de ser um sistema de ideias, o peronismo foi uma identificagcdo” (p. 90,
grifos da autora). Tem-se, portanto, uma figuragdo do feminino construida enquanto corpo
de uma nacéo.

O ponto de partida é a dramaturgia de Oscar Wilde, An ideal husband, traduzida
e livremente adaptada para proposta. Julgamos a escolha pelo texto de Wilde adequada
em vista do jogo de imagens e de palavras que cercam sua criagdo. Wilde é sagaz e
irbnico; ele manipula suas personagens no texto para expor as fragilidades da moralidade e
ridicularizar os ritos e conveniéncias de determinadas posicdes sociais do seu periodo. Em
An ideal husband, um dos protagonistas, Sir Robert Chiltern, vé todo o seu poder publico e
sua influéncia ameagados por um erro cometido no passado. Na releitura da obra, Chiltern
cede espaco a Juan Domingos Peron, que precisara recorrer ao carisma e ambicdo da
esposa para ter sua imagem publica salva. Nada diferente do que nos narra a histéria
factual do peronismo e nada distante do que a propria dramaturgia de Wilde nos aponta:
a imagem do marido ideal é sustentada pela imagem da esposa ideal; na vida publica, o
matriménio nada mais é do que um jogo de poder.

A comunicagédo apresentada, neste Congresso, se baseia na primeira montagem do
texto draméatico ainda em ambito universitario. A énfase, portanto, recai aqui sobre o primeiro
processo de adaptacdo que a dramaturgia sofreu para a encenacgéao realizada nos dias 22
e 23 de junho de 2017, na Escola de Comunicagdo da UFRJ. Este primeiro experimento
se deu como avaliagéo integrante do bacharelado em Direcéo Teatral, compondo uma das
pecas apresentadas na “Mostra Mais 2017”. As apresentag¢des posteriores e as demais
modificacdes operadas na dramaturgia ndo estdo aqui descritas, por questdes de tempo e
de espaco destinados a comunicagao na ABRALIC.

AN IDEAL HUSBAND

Escrita em 1895, An ideal husband nos convida aos conflitos intimos de um casal
que se apresenta como o retrato da harmonia conjugal. E uma comédia de costumes
que demonstra as fragilidades que cercam a “imagem ideal”; uma obsessdo perseguida
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pelos admiradores de uma vida contornada pela moral e pelos bons costumes, ndo sendo
permitida a figura idolatrada equivocos que possam comprometer qualquer construgéo de
um “mito”.

Apeca é ambientada na sociedade londrina do século XIX, restrita as especificidades
da sociedade local e da época; porém, no que tange a abertura das relativizagbes da
constru¢do de uma imagem publica, a dramaturgia consegue nos proporcionar reflexdes de
forma atemporal. Oscar Wilde nos conduz numa desconstrugao fantasiosa do mito de “um
marido ideal”, dando-nos brechas a outras desconstru¢cdes como a “do principe encantado”,
“do redentor”, “do pai dos pobres”, “do heréi da patria”, toda espécie que, envolvida na aura
da perfeicdo, reforga imaginarios sociais.

Convém ressaltar que o jogo matrimonial arquitetado por Wilde coloca a figura do
marido ideal contraposta a figura exigente e desprovida de nobreza representada pela
mulher. E o ponto que reforca a fraqueza de Sir Robert Chiltern ao tentar esconder os
segredos que cercam sua vida publica para corresponder ao ideal de marido ambicionado
por Lady Chiltern. Wilde reforga o discurso contra a imagem opaca da mulher ao fazer
Robert Chiltern assumir-se como vitima deste imaginario. O fim do segundo ato é preciso
quando, apés a queda da mascara social, a fragilidade do marido é posta em cena:

There was your mistake. There was your error. The error all women commit. Why
can’t you women love us, faults and all? Why do you place us on monstrous
pedestals? We have all feet of clay, women as well as men; but when we
men love women, we love them knowing their weaknesses, their follies, their
imperfections, love them all the more, it may be, for that reason. It is not the
perfect, but the imperfect, who have need of love. It is when we are wounded
by our own hands, or by the hands of others, that love should come to cure
us—else what use is love at all? [...] You made your false idol of me, and | had
not the courage to come down, show you my wounds, tell you my weaknesses.
| was afraid that | might lose your love, as | have lost it now (WILDE, 1895, p.
52)".

A desconstrugdo da imagem do bem-sucedido homem publico se da a partir de Sir
Robert Chiltern, um respeitado e conhecido parlamentar que, por ambi¢édo, no passado,
vende informacdes privilegiadas do ministério. Um ato de corrupgé@o. Uma pratica fortemente
condenada por sua moralista esposa, a bela e doméstica Gertrude Chiltern.

O segredo sobre o passado do marido ideal € mantido no maximo sigilo, obrigando
o nobre herdi a curar sua consciéncia com investimentos em projetos de caridade. Porém,
a ameaca se faz presente com o retorno de Laura Cheveley, uma antiga colega da senhora
Chiltern, ao pais. Ela volta decidida a promover chantagens a fim de conseguir o apoio do

1 Esta e qualquer outra tradugéo de An ideal Husband apresentada, neste projeto, &€ de minha autoria:

Foi seu engano. Foi seu erro. O erro que todas vocés cometem. Por que as mulheres ndo podem nos amar com todos os
nossos defeitos? Por que nos colocam em pedestais monstruosos? Todos nés temos pés de barro, homens e mulheres.
Mas quando nés, homens, amamos uma mulher, amamos conhecendo suas fraquezas, suas tolices, suas imperfei¢oes,
amamos ainda mais, talvez, por essa razéo. N&o é o perfeito, mas o imperfeito, que necessita de amor. E quando somos
feridos por nossas proprias maos, ou pelas maos de outros, que o amor deve vir para nos curar... sendo de que serve o
amor, afinal? [...] Vocé fez de mim um falso idolo, e eu no tive a coragem de descer do pedestal, mostrar-lhe as minhas
feridas, contar-lhe as minhas fraquezas. Eu tive medo de perder o seu amor, como perdi agora.
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bem-sucedido parlamentar para o projeto falido de uma construgéo de um Canal Argentino,
que demandou um bom investimento financeiro por parte dela.

Visando aos possiveis meios de afastar a ameacga representada pela presenca da
senhora Cheveley, Robert recorre ao amigo Arthur Goring, um galanteador e incorrigivel
festeiro, bastante conhecido pela capital britanica. Ele € a peca-chave da narrativa de
Wilde, uma vez que ja consta em seu passado um envolvimento amoroso com a recém-
chegada senhora Cheveley (quando ela ainda morava em Londres), sendo o portador de
interessantes informacdes sobre o carater ambicioso desta mulher.

Wilde nos apresenta um repertério de personagens que representam a frivolidade,
manias e fobias deste cenario aristocratico; tais construgbes cercam a trama principal
nos proporcionando leituras de figuragbes que prezam o privilégio da favorecida
classe econ6mica e decisbes pautadas em valores materialistas. Ladies e Lords tecem
comentarios acidos sobre o papel da mulher na sociedade, o valor da politica, a futilidade
da ciéncia, as virtudes de um bom casamento, entre outros discursos marcados pelo
humor irénico de Oscar Wilde. No enredo, o personagem dotado de maior sobriedade é
Sir Arthur Goring. Talvez seja essa uma das razdes para que algumas adaptacdes da peca
(incluindo-se a verséo cinematografica assinada por Oliver Parker, em 1999) apresentem
certa predilegé@o por destaca-lo na conducgéo da narrativa. Goring age com certa indiferenca
aos que o rodeiam. Ele é elegante e despreocupado, sempre responsavel por conversas
interessantes, ao mesmo tempo em que é coerente e compreensivo, moldando os rumos da
historia estando alheio e insensivel aos valores morais que movem o0s outros personagens.

O desfecho se da com a resolugéo do problema do bem-sucedido parlamentar. O
homem “incorruptivel” resgata o casamento e sua reputagéo publica permanece inabalavel.
Ou seja, somente a imagem que se sustenta internamente €& capaz de maquiar as
deformidades que cercam a politica e 0 casamento (instancias proximas e interpenetraveis).

TRADUCAO E ADAPTACAO

Para entender o processo de traduzir e adaptar, foi necesséario, em um primeiro
momento, valer-se das proposi¢cdes de Linda Hutcheon (2013) e de Lauro Maia Amorim
(2005). Hutcheon entende a adaptacéo através de uma definicdo dupla: como processo
e produto. Se entendermos o processo de adaptar como um produto, é possivel dar a
adaptacao uma defini¢cdo formal; por outro lado, se o processo de criagcéo e de recepgdo sdo
enfatizados, sera necessario considerar os meios de realizagéo, colocando o movimento de
“adaptar” como estratégica de criagdo continua, ininterrupta.

E sabido que, na adaptacéo, pode estar envolvido um processo de apropriacdo, de
tomada de posse da histéria de outrem, sendo ela “[...] filtrada, de certo modo, por sua propria
sensibilidade, interesse e talento. Portanto, os adaptadores sdo primeiramente intérpretes,
depois criadores” (HUTCHEON, 2013, p. 43). Assim, o movimento, como entendido por
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Hutcheon, implica o constante processo de interpretacéo e recriagdo do recorte apropriado.
Ou seja, a adaptagéo é contar uma histéria como releitura e reinterpretagéo.

Lauro Maia Amorim (2005) reflete as diferencas entre tradugcdo e adaptagdo nao
como dados intrinsecos, supostamente marcados por univocidade, mas como diferencas
estabelecidas e deslocadas no espaco da articulacdo de préaticas discursivas. Assim, a
adaptacdo é por ele entendida como uma questdo de “reexpressado”, tendo em jogo
o equilibrio comunicativo como possibilidade. Interpretar € um processo que envolve
apropriacao, pois corresponde a tornar uma leitura aceitavel em relagédo a algum parametro.
Por esta razao, Amorim (2005) destaca que 0 modo como o processo de “apropriacao” sera
denominado, aceito e autorizado se déa através de um jogo de rela¢des ndo previsiveis, em
que ao lado da questéo da apropriagdo encontra-se também a questédo do poder.

O texto de Wilde sofreu grandes cortes, deslocamento de cenas, redistribuicdo de
dialogos entre personagens. Nao era possivel atribuir apenas os discursos de Gertrude
Chiltern & Eva Perdn: séo personagens de periodos distintos — uma em 1895 e a outra em
1948. Nao s6 houve redistribuicdo de didlogos, mas também a criagdo de novos. Transpor
o contexto de Wilde para a Argentina populista de Perdn exigiu todo um estudo do periodo
historico, do cenario econémico e dos argumentos antiperonistas no recorte compreendido
entre 1949-19552.

Para remodelar e criar didlogos que ocorrem na privacidade peronista por nés
apresentada, recorremos as biografias Eva Peron por Alicia Dujovne Ortiz (2016), Evita:
the life of Eva Perdn por Jill Hedges (2015), Perén y Evita por Gustavo Varela (2014),
além do estudo critico e literario assinado por Beatriz Sarlo (2005). Nossas referéncias aos
fatos, nomes, termos vulgares e pejorativos podem ser facilmente consultadas nas obras
mencionadas. Além disso, introduzimos dois trechos de diferentes discursos de Eva Perén
em nossa adaptagao para reforcar sua imagem publica, nesse jogo de poder por nés relido,
através da dramaturgia de Wilde. Os trechos foram retirados do discurso sobre a justica
social (28 de julho de 1948) e do discurso sobre a produtividade dos trabalhadores (25 de
agosto de 1948), disponiveis em lingua espanhola gragas a um trabalho de compila¢do do
Instituto de Investigacbes Historicas Eva Perdn, em Buenos Aires.

Algumas personagens de Wilde n&o foram mantidas nesta adaptacé@o, em virtude
até mesmo da proposta. Sir Robert Chiltern é Juan Domingos Perén; Gertrude Chiltern &
Eva Per6n; Laura Cheveley é Laura Duarte; Arthur Goring é Antonio e Mabel Chiltern é
Mabel. Optou-se por transformar o Antonio também em politico de carreira militar, para
justificar a amizade e a confianga criada pelas personagens de Wilde.

Durante o processo de tradugdo, identificamos que An ideal husband retoma
fortemente as estratégias de construgao de dialogos também presentes em The importance

2 Nossa leitura visa ao amplo entendimento do fenémeno, sobretudo no que tange a relagao de Perébn com o comércio,
a industria, o capital estrangeiro e as agdes sociais. Nossa adaptagao visa colocar a cena no ano de 1948, ano anterior
ao recorte feito pelo estudioso Rodolpho Gauthier Cardoso dos Santos (2016).
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of being Earnest (1894) e Awoman of no importance (1894). As constru¢cbes sdo econémicas
e aironia é reforcada pela antecipagao das informagdes. Os personagens costumam repetir
as falas dadas por outros personagens para contrapd-los em outros contextos discursivos.

Tomou-se como base, também, o Unico romance publicado por Wilde para respaldar
nossa ideia de duplo e da fragmentag@o sobre nossa personagem, na adaptacdo, Eva
Peron. O retrato de Dorian Gray sustenta o jogo de imagens que perpassam a constru¢ao
de nossas personagens na adaptacgéo.

As trés personagens femininas mantidas na adaptagcéo correspondem as imagens
de Eva em tempos e em periodos distintos. Os dialogos sugerem comparacgées entre Eva e
Laura; tdo proximas e, também, distantes. E a quebra do oposto bem demarcada por Wilde
em An ideal husband. Tivemos muita preocupacdo em manter os tracos desenhados por
Wilde em relagdo as suas personagens, embora aqui nossa Eva também assuma por vezes
o didlogo de Sir Chiltern e de outras Ladies e Lords da dramaturgia wildeana. O mesmo
recurso foi mantido para as outras duas personagens femininas de nossa adaptagao: Laura
e Mabel.

Como o foco de nossa investigagdo é a constru¢cdo da imagem feminina, optamos
por fragmentar a figura histérica Eva Duarte de Per6bn em trés para nossa proposta
cénica. Mabel representa a fase delicada e ambiciosa da menina que, aos 15 anos, parte
para Buenos Aires. Mabel para nos € a Eva antes de Perdn: sonhadora, esperangosa e
provocante. Laura Duarte carrega o lado ambicioso e excessivo da Eva que seduz, mente
e manipula, por essa mesma razéo atribuimos o segundo nome da personalidade histérica
ao sobrenome de nossa personagem. Laura é a Eva que faz de tudo para ter o poder
e manter-se com ele. Laura foge com um inglés para Londres, ap6s o fim da guerra, e
se torna amante de politicos importantes, retornando a Argentina com um segredo para
chantagear Peron. E, por fim, a personagem que representa a proépria figura histérica Eva
Peron; a personagem forte, poderosa e elegante, carregada de muitos excessos e de
muitas ambigdes.

A leitura de Dorian Gray também nos encorajou a brincar com a temporalidade em
nossa adaptacédo, optamos por trazer o desfecho numa quebra de plano no segundo ato. A
conversa entre Antonio e Perdn é interrompida para que Antonio se desloque para o outro
plano e entregue a Eva os documentos comprometedores que foram por ele recuperados. A
estrutura da cena proposta pela dramaturgia sofreu fortes alteragbes: reduzimos de quatro
para trés atos, dividimos os atos em cenas (para facilitar a conducéo dos ensaios dentro do
tempo determinado), antecipamos dialogos e alteramos a toda sequéncia temporal a partir
do segundo ato.

Aencenacéo destacada teve carater processual, permitindo a expansao dos recortes
sobre o texto adaptado. Hutcheon (2013, p. 47) sinaliza que as prdprias adaptacdes fazem
as pessoas contar, mostrar ou interagir com as historias. Deste modo, no fazer teatral,
foi possivel entender ndo apenas a imagem do dramaturgo/diretor como adaptador,
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mas também os atores, figurinistas, coredgrafos, cenégrafos; enfim, no jogo cénico, a
pluralizacédo (adaptadores) é mais que pertinente. Tal constatacdo encontra ressonéncias
na argumentacdo de Hutcheon, pois com a travessia para 0 modo mostrar, a captura se da

por uma histéria inexoravel, que sempre segue adiante.

Além disso, passamos da imaginacéo para o dominio da percepc¢éao direta, com
sua mistura tanto de detalhe quanto de foco mais amplo. O modo performativo
nos ensina que a linguagem nao € a unica forma de expressar o significado
ou de relacionar histérias. As representagdes visuais e gestuais sdo ricas em
associagdes complexas; a musica oferece “equivalentes” auditivos para as
emocdes dos personagens, €, assim, provoca reagdes afetivas no publico; o
som, de modo geral, pode acentuar, reforgar, ou até mesmo contradizer os
aspectos visuais e verbais (HUTCHEON, 2013, p. 48).

O movimento é bilateral: as histérias tanto se adaptam quanto sdo adaptadas, nos
diz Hutcheon (2013) e, deste modo, as alterac¢des realizadas nas adaptagdes revelam muito
mais sobre os contextos de recepcado e produgcdo — aqui destaco o carater politico pos-
2016, no Brasil, que norteou as escolhas cénicas. Assim, interessava uma cena dindmica,
de formas mutaveis, com significados ambivalentes para a recepcéo. A prépria mudanga na
contextualizacdo temporal da adaptagéo denunciava a producéo de sentido ambicionada
no momento de criacdo e recepcéo da dramaturgia.

Aideia de “forma mutante”, apresentada por Wander Melo Miranda (2014), prepara
a base para a escrita cénica. O pesquisador pensa a “forma mutante” a partir do conceito
de literatura pés-auténoma, destacando o poder da literatura de ndo mais “autorreferenciar-
se”, devido a transitoriedade das esferas (a politica, a economia e a realidade historica).
Para Miranda (2014, p. 139), “as literaturas p6s-autdnomas do presente atravessariam a
fronteira da literatura e entrariam num meio real-virtual sem exterioridade, a imaginacéo
publica”, ou seja, ela oscila entre os termos realidade (historica) e ficgdo, sendo abrangida
nos diversos modos de producéo e circulagdo: habita o publico, o social e o privado. Ela
invade a realidade costurada de ficgGes. Imaginagé@o publica ou fabrica do presente? O
que se destaca na apropriacdo do conceito para a escrita cénica € a ndo-existéncia de
realidades opostas a fic¢ao.

A dramaturgia estabelece, pois, 0 seu jogo com os significados em cena. As
formas de composi¢cdo expressam o carater documental trazido a cena: o hibridismo é
obtido na interacdo de textos-fragmentos, nas ressignificacdes propostas aos fragmentos
descontextualizados. A critica reside na criagcdo de verdades e em como excedemos nas
paixdes pelas proprias verdades que criamos. A dramaturgia de Wilde serviu-se, portanto,
como estratégias para articular o jogo das formas e a quebra do olhar homogeneizado de
figuras politicas.
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0 JOGO POLITICO: CRIACAO DE VERDADES, DEFESA DE PAIXOES

A personalizagédo da politica, mesmo quando lida como estratégia propagandista,
provoca um automatico acionamento do maniqueismo que move posicdes pros e contras.
Mocinhos e vildes, portanto, passam a habitar o imaginario social, permeando discursos
apaixonados e vorazes. Sabemos que tal fenébmeno néo é produto exclusivo das Ultimas
décadas do século XX, mas as armadilhas que decorrem de sua for¢a individualizante
afetam legal e descaradamente esferas que deveriam manter certa imparcialidade no
julgamento de questdes. A justica seletiva torna-se o principal monstro alimentado em
nome de um ideal.

Trazer tal discussdo para a cena teatral é fundamental em vista da incessante
necessidade que se abate sobre o cenario politico no Brasil contemporaneo: veneram-se
com imenso ardor as imagens de lideres carismaticos; muitos assumem para si feicbes
heroicas, truculentas e fascistas. Figuras que transitam entre os poderes legislativo,
executivo e judiciario, independentes dos posicionamentos ideoldgicos, trazendo para si a
missdo de salvar a nacdo de toda e qualquer imoralidade.

A adaptacao de An ideal husband opera na fragilidade heroica dessas figuras, muitas
vezes alimentadas (ou destruidas) pelas narrativas midiaticas e defendidas em infindaveis
discussoes politicas, académicas e virtuais. Tomar o fendbmeno peronista como base para a
discussao cénica nos coloca frente a um fendmeno ainda bastante presente na vida politica
da Argentina.

As eleigbes realizadas em 2015, nessa nacgdo, destacam as falas de Maria
Ligia Prado (1981, p. 59): “Per6n caiu, Perbn morreu, mas o0 peronismo permaneceu e
permanece como forte corrente politica-ideologica até hoje, abrigando homens da direita e
da esquerda”. Um fenébmeno que por si mesmo abriga um duplo exposto na ultima disputa
presidencial que opunha Daniel Scioli a Mauricio Macri, ambos assumindo, cada um a sua
maneira, uma faceta do peronismo?.

Tal fendbmeno denota complexidades ja em sua propria raiz: o golpe de estado
liderado por militares autoritarios e anticomunistas, em 1943, que Juan Domingos ajudou a
arquitetar. O apoio das massas definia a reverséo dos paradigmas que cercam a imagem do
referido lider popular. Transformado em um mito perene por um conjunto simbélico, Perén
se assumia como uma espécie de San Martin, o “her6i” do processo de independéncia da
Argentina e, para propagar e divulgar a imagem heroica que assumia, o militar contava com
o carisma da primeira-dama, Eva Peron.

Eva teve participacdo decisiva na constru¢do do fend6meno. Alias, ela ndo sé
sustentava a imagem heroica do presidente da Argentina, como dispunha de for¢a suficiente

3 Areportagem da revista Carta Capital, publicada em ambiente virtual no dia 12/11/2015, traga um panorama do fené-
meno peronista neste periodo eleitoral, destacando a postura de Mauricio Macri e sua admiragéo pelo fenémeno, fato
que, segundo a publicagdo, nos leva a compreender que o entendimento do peronismo esta muito além de uma politica
meramente populista.
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para substitui-lo no regime, denominado por muitos opositores como uma “ditadura a quatro
maos, que caiu sobre a Argentina, como uma maldicdo” (LACERDA, 1951 apud Santos
2016). Nas palavras de Sarlo (2005), Eva era a pega que sustentava as dimensoes sociais
e culturais da politica peronista. Ela ocupava todos os lugares que Perdn nédo podia ocupar
e falava como Perén néo podia falar. Ela era um corpo material que produzia um corpo
politico, sendo este indissociavel daquele, pois “sobre a bela forma desse corpo [0 corpo
politico] repousa uma dimens&o cultural do regime peronista e o principio geminado de
identificacdo: Perdn e Evita” (SARLO, 2005, p. 90). Um matriménio sustentado por acordos
politicos.

Em An ideal husband, Oscar Wilde tragca um paralelo entre o casamento e a politica,
alegando que ambos sdo estruturados por um mesmo movimento: a construgcdo de um
“ideal” a partir de outrem. Da mesma forma que o dramaturgo irlandés desmascara a figura
idealizada, a cena sugere a relativizacdo das cambiantes posi¢des “bem” e “mal”’, mediante
as negociagdes necessarias e pertinentes ao cenario politico e a partilha matrimonial.

Reconstruir, através de nossa cena, o duplo que perpassa a figura Eva Perén pode
nos apontar e fazer refletir as fragilidades que se escondem e sustentam “os herdis” que
integram o imaginario popular. Evita conduzia as massas, liderava grupos e manipulava
informacdes necessarias a propagacao do fendmeno. Tamanha era sua forca que, apés o
seu falecimento, suaimagem fora associada a santidade; veiculos de informagéo defendiam
sua canonizagéo pelo trabalho de assisténcia social desenvolvido. Ponto que cooperou
para a construcdo de sua imagem como “redentora” foi o fato de ter falecido aos 33 anos,
facilitando sua livre associagdo a imagem de Jesus Cristo na mitologia crista (Silva, 2013).

Perén encontrou em Eva n&o sé uma colaboradora mas alguém que, junto
com ele, integrava na cupula do poder uma sociedade politica de duas
cabecas, hegemonizada pelo homem, na qual a mulher tinha foros especiais
acima das instituicoes republicanas. As imagens dessa sociedade bipolar sdo
um mecanismo tropolégico da hegemonia cultural implantada pelo peronismo
(SARLO, 2005, p. 89).

O casal Péron encenado na adaptagao é fruto de uma recriagdo que, mesmo motivada
por formas preexistentes, estava sujeita a constantes reformulagdes na sala de ensaio e
em cada apresentacgdo. Os fragmentos compunham interpretagédo dos rastros apropriados
pelos atores: “a transformacéo do sujeito ficcional implica uma forma de subjetivagcdo e com
ela a sujeigcdo a um determinado formato visivel, de certo modo controlavel” (MIRANDA,
2014, pp. 147-8). Os fatos histéricos adquiriam outros contornos com a abertura da obra a
apropriacdo dos sentidos pelo espectador.

Deste modo, podemos retomar e ressignificar o entendimento da experiéncia estética,
como proposto por John Dewey na década de 1930. Este autor investigou as influéncias
que a articulagédo entre experiéncia estética e experiéncia comum pode desencadear no
espectador. Para Dewey (2010), a obra de arte € uma construgdo no tempo, atentando
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para a expressao de um “eu” através de um meio como abertura possivel a um processo
de aquisicéo de formas antes ndo pensadas.

O sentido da obra se produz no encontro com o espectador, fortalecendo o jogo de
apropriagéo, criagao de ficgdes e tensionamento, fatores pertinentes a experiéncia estética
e que, de certa forma, cooperam para constru¢cdo e deslocamento de sentidos. O jogo
dramatdrgico proposto a partir da adaptagéo do texto de Oscar Wilde se deu com base
nas apropriacdes de criticas sobre o duplo que cerca a imagem do “ideal”, manifestada por
discursos apaixonados tanto nas esferas politicas e juridicas quanto sociais. Desta forma,
a composicao cénica coube a abertura das formas e o deslocamento dos signos produzidos
para que os arranjos discursivos fossem produzidos, modelados, traduzidos e adaptados
pelo espectador.
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